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1.Ilepedens KOMIETEHIMI ¢ yKa3aHHEM 3TAoB MX (POPMHUPOBAHHUS B IPOIIECCE OCBOCHUS
00pa30BaTENLHON IPOrpPaMMBbI*

Oransl GopMHUPOBAHUS
1.PaboTa Ha yuyeOHBIX 3aHITHIX
2.CamocrosTenbHas pabora

Ko u HauMeHoOBaHUE KOMIIETEHIIUHA
VK-4. CnoocobeHn OCYIIIECTBIISITh JIETIOBYIO
KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOW W NHUCbMEHHOW (hopmax Ha

rocynapctBeHHoM si3blke Poccuiickoit dDepepanuu U
MHOCTPAaHHOM(bIX) sI3bIKe(ax)

2. Onucanue mokaszaresei u KpUTCPHUCB OLCHUBAHUA KOMHGTGHHI/Iﬁ Ha Pa3JIMYHBIX 3Tallax
Hux (bOpMI/IpOBaHI/IH, OIMNCaHNUC MIKaJ OIICHUBAaHU

2

OuenuBa | YpoBeHb Orarsl Onucanue nokasaresnei Kpurepun | Ilkana
eMble chopmup | dpopmuposa OLICHWBAH | OLICHUBAH
KOMIICTC OBaHHOC HUA us us
HIINA T™H
VK-4 IToporoesr | 1. PabGora Ha | 3HaTh: YerHbii [Mxana
i yueOHBIX - apTUKYJALHUOHHBIC, AKYCTHYECKUE U orpoc, OIICHUBAHUS
3aHATHUSX. ayZMOMETPHYECKHE OCHOBBI (DOHETHKU TECTUPOBAaHHU | YCTHOTO
2. PYCCKOTO SI3BIKa e ompoca
CamocrosTenb | - HCXOHbIC JTaHHBIE M0 U3yUCHHIO [Hkama
Has paboTa. (hoHETHUYECKUX SIBJICHUN B YCTHOM OLICHUBAaHUS
KOMMYHUKAIIMU Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE TECTUPOBAH
- OCHOBBI TEOPETHIECKON (POHETHKH nst

Ymers:

- aHaM3UPOBaTh (HOHETHUECKHUE OCOOCHHOCTH
NPOU3HOIICHHS Ha PYCCKOM U MHOCTPAaHHBIX
SI3BIKAX

- IPUMEHSTH NPaBWIbHYIO HHTOHAIMIO U
PHUTM PYCCKOTO SI3bIKa B ICIOBOM
KOMMYHHUKAIIMU Ha aHTJIMHCKOM WJIM IPYTOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE

- KOPPEKTHUPOBATh CBOIO peyUb HAa OCHOBE
(hoHETHUECKUX MPaBWI U TpeOOBaHUN
(hOHETHUECKOTO BOCTIPHSTHS

- KOPPEKTHPOBATh CBOIO MPOU3HOILICHHUS Ha
ocHOBe (pOHETHYECKUX TMPaBHJI U TPEOOBAHUI
SI3bIKA, C KOTOPBIM OH paboTaer, AJist
JOCTIDKEHHS Hamtyqiero 3¢gdexra

- paboTaTh ¢ MHTOHALINEH, TEMIIOM U PUTMOM
PYCCKOTO sI3bIKa U €ro (oHEeTHYECKUMHU
0COOCHHOCTSMHU B KOMMYHHUKAIIUU Ha
WHOCTPAHHBIX SI3bIKAX

- ONIPEJEISITh ¥ UCTIPABIIATH Hanboee
pacIpocTpaHeHHbIE OLIMOKH ITPOU3HOLICHUS

1 YKasbiBaeTca MHPOpMaLMA B COOTBETCTBUM C yTBEPKAeHHOMN PMN/,

2 YKa3blBaeTca MHPOpMaLMA B COOTBETCTBUM C yTBEpPKAeHHOoMN PMN/,




Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE, KOTOPBIC MOTYT
BJIMATH Ha 9(PEKTUBHOCTH JIEJIOBOM
KOMMYHUKAIUN

Baagern:

- POU3HOCHUTH CJIOBA, (Ppa3bl U MPEITOKESHUSL
HA PyCCKOM M MHOCTPAHHBIX SA3bIKaX Ha
BBICOKOM YPOBHE, COOTBETCTBYIOIIIEM
TpeOOBaHUAM OM3HEC-KOMMYHUKAIHN

- HpI/IMeHHTI) aJICKBATHBIC HHTOHAIIUIO, pI/ITM,
TEMII U Ipyrue GOHETHUECKHUE
XapaKTEPUCTUKH PYCCKOTO A3bIKa Ha
I/IHOCTpaHHOM SI3BIKE B 3aBUCUMOCTH OT LICJIU
u chyauI/m KOMMyHI/IKaL[I/II/I

[Tponsun | 1.PaGora Ha | 3HaTh: TecroBoe | Illkama
YThIi Y4eOHBIX - TEOPETHYECKHE OCHOBBI (POHETHKH, BKIIFOUAsI 3ajaHue, OLICHUBAH
(OHETHYECKHE CHCTEMbI PA3IHYHBIX S3BIKOB,
3aHATUAX JUCKYCCHUs | U
(hoHEMATHKY, AP TUKYJISILIUOHHY IO U
2.Camocros AKYCTHUECKYIO hOHETHKY : TECTOBOI'O
TCJIbHAsA - IPUHIIAIIBI U IIPaBHUJIa IPOU3HOIICHUS JOKJIana, 3aJaHusd
pabora PYCCKOTO s13bIKa M 0COOCHHOCTH €T0 npesentar | [lIkana
(hOHETHKH, BKITIOYAs aCCUMHJISILIUIO, DITU3HIO, us, OLICHUBAH
CHHKOITY, arioKOIy | JIp.
- 0COOEHHOCTH (POHETUYECKOU CTPYKTYPBI U ni
IIPOM3HOILEHHUS 3BYKOB HA MHOCTPAHHBIX AHUCKYyCCH
A3bIKaX, C KOTOPBIMHU OH paboTaeT u
- CIICIMATM3UPOBAHHYIO TUTEPATYPy MO Ilkana
(OoHETHKE MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB LIS OLICHMBaH
ONITUMHU3AlIUH CBOCTO MMPOU3HOLICHUSA us
Ymern: AOKJIaza
- aHAIU3UPOBATh (POHETHUECKHIE 0COOEHHOCTH HIkana
CBOCH U HHOCTPAaHHbIX peueid, OCHOBBIBASICh OLICHHMBAaH
Ha MECTHBIX ()OHETHUECKHX MTPaBUIIaX U usa
TpeOOBaHUAX A3bIKA Ipe3eHTall
nu

Onucanue HIKaJ OLleHUBAHUSA

IIkaja oueHMBaHUs YCTHOIO ONPOCa

bann | TpeboBaHUs K KPUTEPUIO

16- | mosHO M3NaraeT W3y4YEeHHBI MaTepHall, JaeT MPAaBUIHHOE ONPEACTICHIE TTOHSATHIA

20

11- JIaeT yA0BJIETBOPSIOLINI OTBET, HO JAOMYCKAET HEKOTOPhIE OMHUOKH

15

6-10 | oOHapy>XMBaeT MOHMMAaHUE TEMBI, OJHAKO BJaJICeT 3HAHUSIMU HEAOCTATOYHO TIIyOOKO, HE MOXKET
IIPUBECTH NIPUMEPHI.

0-5 oOHapy>XMBaeT He3HaHWE OOJBIICH YaCTH COOTBETCTBYIOIIETO pasjelia M3ydaeMoro mMarepuala,

JIOMyCKAaeT OIIMOKM B (OPMYIMPOBKE OIpENeJIeHUl W MpaBHJI, HCKAXKAIOIIME HX CMBICI,
OecropsiIouHO U HEYBEpeHHO u3naraer marepuan. OleHka «2)» OoTMe4aeT TaKue HEAOCTaTKU B
MIOAATOTOBKE CTYJEHTA, KOTOPBIE SIBJISIIOTCS CEPHE3HBIM IMPEMATCTBUEM K YCIIEHITHOMY OBJAJIECHUIO
MOCJIEIYIOIIUM MaTE€pPUAIOM.




IIIkaj1a oneHUBAHUS TECTUPOBAHMS

Kpurepun oueHuBanus bana

Brimonnaens! npaBuiibHO HE MeHee 80% TecToBbIX 3aganuil | 16-20 Gaysios

Brimonmaens! mpaBuiibHO 0T 60% 10 79% TectoBbixX 3ananuii | 11-15 6amnos

Brimonaens! npaBuibHO 0T 50% 10 59% TecToBbix 3aganuii | 6—10 6amios

BrinosiHeHs! npaBuiibHO MeHee 50% TeCcTOBBIX 3aJlaHUi 0-5 GayutoB

IlIxana oneHUBaAHUS MPAKTUIECKOI'0 3aJaHus

bann | TpeGoBaHMs K KPUTEPHIO

16- | OOyuaromuiicss CaMOCTOSITETIFHO U MPABHIBHO PElIil yueOHO-TTpodeCCHOHATBHYIO 3a1a4y,

20 YBEPEHHO, JIOTHYHO, TI0CIICI0BATEILHO U apPTYMEHTHPOBAHHO H3JIaraj CBOE PELICHHE, UCIIONb3Ys
po(heCCHOHATBHYIO TEPMHHOJIOTHUIO.

11- | OOyuarommiicsi CaMOCTOSTENILHO U B OCHOBHOM IPABMIIBHO PEUI yueOHO-TIPO(eCcCHOHATBHYTO

15 3ajavy, yBEpEHHO, JJOTHYHO, [TOCIIEI0BATEIBHO M apIyMEHTUPOBAHO M3JIaraji CBOE pelIeHHe,

UCIOJIB3YS TPO(hECCHOHATBHYIO TEPMUHOJIOTHIO.

6-10 | OOyuarommiicss B OCHOBHOM PeIIiI yueOHO-TIPO(HECCHOHAIBHYIO 3a/1a9y, Oy CTHI
HECYIIECTBEHHBIC OIIHOKH, c1ab0 apryMEHTHPOBAII CBOE PEIICHHUE, ITyTasCh B MPO(eCCHOHATBHBIX
IIOHATUAX.

0-5 OO6yuaronuiicst He pemui yueOHO-MpodecCHOHANBHYIO 331a4y.

3.KoHTposibHBIE 3aaHUsl WIM WHBIE MaTepuajbl, HEOOXOJMMbIE HJisi OLICHKU 3HAHUH,
yMEHUHN, HaBBIKOB W (WIM) ONBITa JEATEIBHOCTH, XapaKTEPU3YIOIIUX  JTarbl
(dbopMHpOBaHKS KOMIIETCHIIMM B TIPOIIECCEe OCBOCHHS 00pa30BaTEIbLHOM MPOTPaMMBbI

Texkyumii KOHTPOJIb

VYK-4. CrnocoGeH ocCylIecTBIATh JAEIOBYI0 KOMMYHMKAI[MI0O B YCTHOM M NHCbMEHHOH Qopmax Ha
rocyapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit @enepannu 1 MHOCTpaHHOM(BIX) s13bIKe(axX)

3namy:

-apTUKYJISIITUOHHBIE, aKYyCTUUECKUE U ayJUOMETPUUYECKUE OCHOBBI (POHETUKU PYCCKOTO
sI3bIKa

- UICXOJIHBIE TaHHBIC MO0 U3YYCHUIO (POHETUUECKUX SBJICHUN B YCTHOM KOMMYHHUKAIIMU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE

- OCHOBBI TEOPETUYECKON (DOHETHKHU

Ymemn:

- aHATM3UPOBATh (DOHETUIECKHUE OCOOCHHOCTH MPOU3HOIICHUS HA PYCCKOM U
WHOCTPAHHBIX A3BIKAX

- IPUMEHSTH NPABUIbHYIO HHTOHAIIUIO U PUTM PYCCKOTO SI3bIKA B J€JIOBOM KOMMYHUKAIIUU
Ha aHTJIUMCKOM WJIM APYTOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE

- KOPPEKTUPOBATh CBOIO PeUb Ha OCHOBE (POHETHUECKUX MPaBUII M TPEOOBaHUI
(POHETUYECKOTO BOCIIPHUSITHS

- KOPPCKTHPOBATH CBOIO IIPOM3HOIICHHA HAa OCHOBC (I)OHCTI/ILICCKI/IX npaBuI 1 TpC6OBaHHﬁ
SI3bIKA, C KOTOPBIM OH palboTaeT, sl JOCTHKEHUS Hauydiiero dgdexra




- paboTaTh C UHTOHALIMEHN, TEMIIOM U PUTMOM PYCCKOTO SI3bIKa U €r0 (POHETUYECKUMHU
O0COOEHHOCTSIMU B KOMMYHUKAIIMM HA HTHOCTPAHHBIX SI3BIKAX
- OIIPENEIATh U UCIIPABIATh HAanOOJIee PACIPOCTPAHEHHBIE OIIMOKH MPOU3HOIICHH

3amanusi, HeoOXonuMble uis oleHuBaHus chopmupoBaHHOCTH YK-4 Ha moporoBom

ypoBne?

IIpumepHBIe BOPOCHI I YCTHOT'O ONpPoOca:

1. Yem oTiIM4atOTCs aKTUBHBIE U TACCUBHBIE OPTaHbl peyuu?

2. Yto Takoe apTukysiusa? KakoBbl 0COOCHHOCTH aHTIIMACKOM apTUKYIISILUAN?
3. Yro Takoe honema, atohoH, TpaHCKPHITIIHS ?

8. Uto Takoe acniupanusi? Kakue 3Byku MPOU3HOCATCS C acnupaiueit? B kakux ciyyasx acrupanus camas
CWJIbHAs, a B Kakux — ciabee? [IpuBenute no 2 npumepa Kaxa0ro U3 ciydaes.

9. Oxapakrtepusyiite 3Byku [t], [n], [i:]

10. Yto Takoe cermeHTHas (poHeTHKA?

11. Yro takoe acnupauus? Kakue 3Byku Npou3HOCATCA ¢ acnupanuei? B kakux ciyyasx acnupanus
camasi CujIbHas, a B Kakux — ciabdee? [IpuBenure mo 2 npumepa KaxI0To U3 CIydaes.

12. Oxapaktepusyiite 3Byku [b], [m], [1].

[Tepedyenb BOIpOCOB AJisl TECTOBBIX 3aJaHUI

Tect Nel

1. Cxonbko OYKB B aHIJIMICKOM andaBute?

a) 24 b) 26 B) 28

2. CKOJIbKO TJIaCHBIX 3BYKOB B QHTJIUHCKOM SI3bIKE?

a) 20 b) 24 B) 26

3. CKOJIBbKO COIJIaCHBIX 3BYKOB B QHTJIMHCKOM SI3bIKE?

a) 20 b) 24 B) 26

4. T'os10cOBBI€ CBSI3KH, SI3BIK, TYOBI, MSTKOE HE00, MAJICHHKUN S3BIYOK OTHOCSTCS K...

a) aKTUBHBIM OpraHam peuu 0) MacCUBHBIM OpraHaM peuu

S. ... “MUHHUMaJIbHas €MHUIIA S3bIKA, BBIMOIHSIIONIAS (PYHKIIMIO CMBICIIOPA3INYECHHUS.

a) 3ByK 0) y1apeHue B) ciior r) poHema

6. BeiOepuTe MpaBHIbHYIO TPaHCKPHITIIKS ciioBa "nowhere”...

a) [nauwee] 6) [neuwei]

7. 3ByKH, IPH MIPOU3HECEHUH KOTOPBIX MY3bIKAIbHBINM TOH Mpeo0iaaeT Hal IIIyMOM, Ha3bIBAIOTCA. ..
a) IIyMHbIE O) B3pBIBHBIE C) COHAHTHI

8. Ianatanusamnus - 3T0..

a) CMArYEeHHE COTJIACHBIX, BO3HUKAIOILIEE B PE3YJIbTaTe MOJAHSITHS CPeIHEN CIIMHKH SI3bIKA K TBEPJIOMY
HeOy 0) oriylieHrne CorfacHbIX 3ByKOB B) yI0100JI€HHE 3BYKOB JIPYT APYTY B OTOKE PEUH T') MOTEPs
B3pPbIBA CMBIYHBIX COTJIACHBIX /1) CINTHOCTD ITPOU3HECEHUSI CMEXHBIX 3BYKOB

9. O0pa3oBaHUE CMBIYHBIX COTJIACHBIX JIOCTUTAETCH...

a) MOJIHBIM CMBIKaHHUEM apTUKYJIUPYIOLUINX OPraHOB 0) HEMOJHBIM CMBIKAHUEM apTUKYIHPYIOMINX
OpraHoB

10. CooTHecuTe ciioBa 10 BaprHaHTy cOHaHTa [|] B 3aBUCHMOCTH OT €r0 MO3UIIHH. ...

3 YKasblBaloTCA OTAENbHO N0 YPOBHAM, B Cyyae ecin GopmMynnposky 3YB pasnunualotca B 3aBUCMMOCTM OT YPOBHEN
CcHOPMUPOBAHHOCTM KOMMNETEHLLUN.



fleet film beld laeb apl

ceebiid[l] cBetnbiii[|] Temubiii [I] Temusiii [I] Temusbrii [1]

11. BeiGepute BapuaHT, yKa3bIBaIONIUK Ha O0OIME XapaKTEpUCTUKHU 3BYKOB [N,1]:

a) COHOPHBIE CMBIYHBIE HOCOBBIE 0) MepeHesI3bIYHbIC alUKaIbHO-AIbBEOJISIPHBIE COHOPHBIC
12. AHrnuiickue corjacHale 1o MPU3HAKY MajlaTaau3alus. ..

a) muddeperurpoBansl 0) He TUPPEPEHITMPOBAHBI

13. «CBetblity BapuaHT [|] MpOM3HOCUTCS B IMO3HIIHH...

a) Ha KOHIIE CJIOB U Mepe]l IJIaCHbIMU O)repe/] rTacHbIMU B) rieper [j]

14. K xy1accy CerMEHTHBIX €IMHUI] OTHOCSITCS...

a) cOHaHTHI 0) (paza B) ri1acHbIC

15. CneunanbHble 3HaKU M CUMBOJIbI, 0003HAaYaIOIME TPOU3HOCUMBIE 3BYKH PEUH, HA3bIBAIOT. ..
a) TpaHCKpHILKs 0) MyHKTyaIus B) cennpuka

16. Oxapakrepusyiite 3ByK [O]:

a) CMBIYHBIH, TYOHO-3yOHBIH, 3BOHKHUI COTJIACHBIH 3BYK 0) IIENEBOM, IepeIHE3bIYHBIN, TITyXO0M
COTJIACHBIH 3BYK B) IIEIE€BON, TYOHO-3yOHBIH, ITyXOH COTJIACHBIHN 3BYK

17. Beibepute npaBriIbHYIO TpaHCKpUIIHMIO ciiosa "girl"...

a) [girl] 6) [garl] B) [ga:1]

18. Boibepute npaBuiibHYIO TpaHCKpuIius ciosa "cloud™...

a) [claut] 0) [kluat] B) [klaud]

19. IlepeaHesi3bIuHbIE COTIACHBIE MOTYT OBITb...

a) ryOHO-TYOHBIMU 0) MEX3YOHBIMU B) allUKaIbHO-aJIbBEOJIIPHBIMU T') TYOHO-3yOHBIMU

20. YcTaHOBUTE COOTBETCTBHUE: 3BYK [I] -....

a) 3aabBeOIAPHBIN 0) ryOHO-TYOHOI! B) alMKallbHO-aJIbBEOJIS PHBII

21. Kakoe (oHeTHUECKOII siBJICHUE BCTpeyaeTcs B cioBax "middle”, "little"...

a) nasal plosion 0) lasal plosion B) loss of plosion

22. TémubIiit BapuaHT [|] mpOM3HOCHUTCS B CIIOBAX...

[Tepedyenb BONpOCOB AJis1 MPAKTUUECKUX 3adaHUN

VYupaxuenue 1.

Haiinure COOTBETCTBHSI MEKIY aHTJIMICKAME 3ByKaMH U UX xapaktepuctukamu. 1. [0] 2. [n] 3. [p] 4. [M]
5.[g] 6. [d] 7. [S] a) mepeHEesA3bIUHBINH AalTMKATLHO-AIEBEOJIIPHBIN CMBIYHBIA HOCOBOI COHAHT 0) IyOHO-
ryOHOH CMBIUYHBI HOCOBOI COHAHT B) MEPEIHESI3bIYHbIN aTMKaIbHO-aIbBEOJSIPHBIN IITyMHBIH 1IeNeBON
(GpUKaTUBHBIN COTJIACHBIH T') TepeHEsI3bIUHbIN alMKalbHO-aIbBEOJISIPHBINA IITYMHBIM CMBIUHBIN B3pBIBHOM
COTJIACHBIH J1) T'yOHO-TYOHOM ITyMHBIN CMBIYHBINA B3pBIBHOM COTJIACHBIN €) epeAHEes3bIYHbIA alMKaIbHO-
MeX3yOHBII IIyMHBIH I1eJIeBON (PPUKATUBHBIN COrTTACHBIN XK) 3a/IHESA3bIYHBIN BEJSIPHBIN ITyMHBIN
CMBIYHBIN B3PBIBHOU COTJIACHBIN

VYupaxkuenue 2. Haiiure cOOTBETCTBHS MEXK/Ty aHTJIMICKAME 3ByKaMH M UX Xapakrepuctukamu. 1. [1] 2.
[v] 3. [f] 4.[]] a) ryOHO-3yOHO¥ 1IyMHBII 1I€TICBON (PPUKATUBHBINA 3BOHKHIA COTJIACHBIN 0) CpeIHEes3bIUHbIN
IEJIEBOM CPEMHHBIN COHAHT B) MEPEAHE3BIYHBIA alTMKATHHO-AJIbBEOJISIPHBIN 11EJIEBOM OOKOBOM COHAHT
1) TYOHO-TYOHOM IIyMHBIH 11eNIeBoN ()pUKATUBHBIN TITYXOM COTJIaCHBIH

VYopaxuenue 3. [Ipotpanckpubupyiite cinosa. O0bACHUTE HATMYKME UIIH OTCYTCTBUE aCHpPaIUU.
[IpounTaiite cnoBa Beayx. pin tail come play approve twin accuse skull screen sets fix shut happy writer
lucky spy ten box sector appeal

VYnpaxuenue 4. [Iporpanckpubupyiite napsi cioB, oopaias BauMmanue Ha 38yku [p]-[b], [t]-[d], [K]-[g].
ITpounTaiite cioBa Bcayx. pin-bin pen-Ben pear-bear heart-hard trunk-drunk ton-done two-do cot-got
cold-gold crow-grow



VYupaxuenue 5. [Ipousnecure cioBa, oopaiasi BAEUMaHHE Ha HOCOBO# B3phIB. written ['ritn] hidden ['hidn]
certain ['s3:tn] pardon ['pa:dn] Britain ['britn] burden ['b3:dn]6e3 frighten ['fraitn] wooden ['wodn]
VYupaxuenue 6. [Ipousnecure ciioBa, oOpaiiiasi BEUMaHHE Ha TIOTEPIO B3phIBa. slept [slept] rubbed [rabd]
top dog ['top "dog] ripe tomato ['raip to ma:tou] great care ['grert kea] quite good ['kwart gud] blackbird
['bleekb3:d] bad cold ['baed "kovld] fact [faekt] drugged [dragd] shop girl [ fop g3:1] eightpence ['ertpans]
hot bath ['hot ba:0] thick piece [ 01k pi:s] black dog ['bleek = dpg] goodbye ['gud bar] I'd go ['aid "gov]
pigtail ['pigteil] lecture ['lektfs] big joke ['big .d3ouk] bagpipes ['bagpaips] big boy ['big ‘boi] object
['obdzikt] cheap cheese ['tfi:p "tfi:z]

VYnpaxHenue 7. B Kakux W3 3THUX CJIOB U CJIOBOCOYETAaHUHN ITPOUCXOJIUT OOKOBOM B3PHIB; HOCOBOU B3PBIB;
notepst B3peiBa: quickly, kit, kept, it quite dark, take care, not to, make many, bake cakes.

VYupaxuenue 8. Haiinre v HCIpaBbTE HETOYHOCTH B XapaKTEPUCTHKAX aHTTIMHCKUX TJIACHBIX 3BYKOB. [€]
— MOHO()TOHT TEPETHETO Psijia HU3KOTO MOAbeMa NIMPOKON Pa3HOBUIHOCTH, KPATKHIA
HelaOuaTu30BaHHbIH [1] — MOHOMTOHT MepeTHEro psija BEICOKOTO MOIbeMa Y3KOi Pa3sHOBHIHOCTH,
KpaTKHU HeTaOuaTM30BaHHBIN

Ynpaxkuenue 9. Beibepure 3ByK, COOTBETCTBYIOUIHI TaHHBIM XapaKTEPUCTHKAM:

1. rmacHbI 3aIHETO Psijia HU3KOTO MOAbEeMa IUPOKON pa3sHOBUAHOCTH HeIabualn30BaHHBIH a) [0:] 0) [a:]
B) [3:]4

2. AoJrHii TabUaNu30BaHHBINA AU(GTOHTOU]I 33 THETO Psia BEICOKOTO TIOABEMA y3KOW Pa3HOBUIHOCTH a) [U:]
6) [i:] B) [a:]

3. rIacHBIN 3aIHETO MPOABUHYTOTO BIIEPE PsiZia BEICOKOTO MO IbeMa MIMPOKOU Pa3HOBUIHOCTH
nabuann3oBaHHbli a) [0] 0) [1] B) [o0U]

4. HenmaObMaIM30BaHHBINA TU(TOHTOWT IEPEIHErO Psaa BBICOKOTO TOIbeMa Y3KOW pasHOBUIHOCTH a) [U:] 0)
[ou] B) [i7]

5. TJIaCHBIN CMENIAaHHOTO Psi/ia CPEAHETO MOIbEMa Y3KOW pa3sHOBUAHOCTH Helabuanu30BaHHBIH a) [a:] 0)
[o] B) [3:]

6. TJTaCHBIN 3a/IHETO PsAJia HU3KOTO MOAbeMa MIUPOKON pa3HOBUIHOCTHU Jabuann3oBaHHbIH a) [a:] 0) [U] B)
[u]

7. AAp0 — TIIaCHBIA CMEIIAHHOTO PsiJia CPETHETO MO beMa Y3KOH Pa3HOBUIHOCTH HelnaOuanu30BaHHbIN a)
[i:]16) [ou] B) [3:]

VYupaxuenue 10. [IporpanckpuOupyiite cieayromue ciioBa 1 00bsICHUTE IpaBUila UX YTeHHUs: best, code,
nod, tops, sent, bed, these, cod, sold, spoke, mock, theme, block, then, neckcone, bold, enter, cell, centre,
motor, dose, nest, depth, less, self, fold, doctor.

Yopaxuenue 11. [IporpanckpubupyiiTe creayroomme cioBa H 00bSICHUTE IpaBUiia UX YTeHHUS: Sit, lame,
back, miss, sack, gave, tip, tide, tap, late, mad, made, nine, fill, cake, thick, bat, pin, pine, hate, act, ice,
plot, face, hid, fate, stamp, spot, pile, land, mist, mole, mark, gold, cap, nose, fix, harm, merry, horn, start,
form, exact, examination, exit, sixty, appendix, expend, exotic, except, exile.

Yopaxuenue 12. Onpeaenute THII clora ¥ MpounTaiiTe cneayromue ciosa: (A) hot, came, cure, hen, note,
burn, no, tube, get, cut. (B) Kate, bird, pipe, life, type, born, more, fire, fork, lyre. (C) paper, by, pet, myth,
care, cork, bare, lark, fur, pane.

VYupaxkuenue 13. [IpounTaiite cieayromume cioBa u 00bICHUTE MPaBUIIa UX uyTeHus: 1. curt — cat — cutlery
2. fur — foggy — fuse 3. mercy — monk — murder 4. bird — button — abuse 5. sir — student — hundred 6.
March — much — match 7. market — mug — musical 8. mask — must — miner 9. torn — turn — tame 10. lark —
luck — Lucas 11. myth — myrtle — myself 12. mutton — mute — murmur 13. rue — running — rude 14. style —
sturdy — stunning 15. ugly — unit — unlock 16. July — Joe — just 17. chose — rode — pose 18. serve — serf —
self

VYupaxuenue 14. IlpounTaiite cieayroline ciioBa, 00bSICHATE MpaBuiia ux ureHus: 1. beer — bare — bore 2.
pair — peer — pure 3. care — cure — core 4. chair — cheer — chore 5. share — shire — shore 6. fire — fear — fore
7. gear — gyre — gore 8. hire — here — hair 9. tyre — tear — tare 10. deer — dare — dear 11. jeer — mere — hear
12. queer — clear — declare 13. roar — rare 14. where — there — their



VYupaxuenue 15. IIpounTaiite cnemyromue cioa: (a) un'aided, warmed, 'anticy'clonic,'non-"resident,
're'pack, 'ex-'minister, 'pre'paid, 'mi‘sspell, 'mis'place, 'under'dressed, Vice-'admiral, 'pre-'history, 'ultra-
‘fashionable. (b) 'good-'looking, 'old-'fashioned, 'bad-'tempered, ‘absent-'minded, 'home-'made, 'yellowish-
'looking, 'square-'shaped. (c) ‘carry 'out, ‘come a'cross, 'get 'up, 'see 'off, 'go 'on, 'point ‘out, 'sit 'down, 'fall
‘out, 'blow ‘out, fall 'back, 'bring forth. (d) ‘apple-tree, 'bystander, ‘daybreak, 'birthday, 'pillow-case,
'schoolboy, 'suitcase, 'time-table, 'hair-do, 'housewife, 'nothing, 'nonsense, ‘everything, 'fireplace. (e)
‘butterfly, 'newcomer, 'blacksmith, ‘airplane, 'bluebottle, 'blackbird, 'strongbox, 'overwork. (f) ‘abstract —
to ab'stract; ‘commune — to co'mmune; ‘contest — to con'test; 'rebel — to re'bel; 'import — to im'port;
‘forecast — to fore'cast; 'produce — to pro'duce.

(9) .modification, .aristo'cratic, .mathematician, .qualification, ,archaeo'logical, .ornamen'tation, ,represen't
ation, ad.mini'stration, a,ssimi'lation, con.side'ration, examination.

Yupaxuenue 16. OTMeThTe yaapeHue U mpounTaiiTe cieayroniie ciosa: (a) completion, efficient,
invasion, financial, advantageous, vivacious, photogenic, scientific, materialistic, musical, geographical,
technical, psychology/psychological, meteorol-ogy/meteorologist, ideology/ideologist, Viennese, Chinese,
Japanese, Portuguese, Cantonese, Balinese. (b) photograph, photographer, photographic; politics, political,
politician; competing, competitor, competition; analyse, analysis, analytical. (c) teapot, washstand, mail-
bag, grandfather, handwriting, shopkeeper, office-boy, waiting room, taperecorder, ground-floor,
crossquestion, flat-footed, second-hand, post-graduate, vice-president, greenish-looking, underpopulated,
ultra-modern, non-payment, antinational, non-stop, re-read, misuse, put on, fix up, pick out, make up,
bluebell, black-face, bread-and-butter, red-book, blue-stocking. (d) insult — to insult; object — to object,
subject — to subject; present — to present; protest — to protest; outlay — to outlay, outgo — to outgo;
record — to record.

VYupaxkuenue 17. [pounTaii u 3amomuw: () 1. ‘bad-"tempered — a 'bad-tempered 'boy — 'John's bad-
‘tempered 2. ‘eigh'teen — 'eighteen 'students — 'number eigh'teen (b) 1. 'How can such a 'good-natured
"woman 'have such a 'badtempered “daughter? 2. The 'mother's ex'tremely good-'natured | but the
‘daughter is unbelievably bad-"tempered. 3. There's a 'goodlooking girl over ,there. 4. She's 'quite good-
looking. 5. The 'train 'leaves at 'three sixteen. 6. She's 'bought ‘twenty-five “books. 7. It 'happened in
‘nineteen twenty-"five. 8. He was 'born in 'nine-teen nineteen. 9. /Thirteen /fourteen /fifteen ,sixteen
/Seventeen /eighteen nineteen. 10. They were 'eighteen. 11. | said it 'sixteen times. ¢) 'Picca'dilly
'Piccadilly 'Circus Waterloo "Waterloo 'Station Tra'faglgar 'Square Trafalgar Square 'Fountains 'Hyde "Park
'Hyde Park 'Corner The 'Albert 'Hall The 'Albert Hall 'concert '‘Covent 'Garden 'Covent Garden "Market
VYupaxuenue 18. [Iporpanckpubupyiite cinoBa. O0bsicHUTE 0TCyTCTBUE accummsiinu. Myths, depth,
truths, oaths, paths, booths, bathes, paths, maths, two-fifth.

VYupaxuenue 19. [IporpanckpuOupyiite Beipaxkenus. OTMeTbTe ciayyau BcTaBienus [r], [j], [w]. for a
change, for a while, for example, for instance, for ages, a year and a half, As far as | know, As far as | can
see, As a matter of fact, too expensive, how ugly, a photo of a house, how are you, how about, to know all
about it, here you are, you ought to, who is he?, key issues, by all means, hurry up, in the evening, my
own the only one, by air.

VYnpaxuenue 20. [Iporpanckpubupyiite Boipaxkenus. OTMETbTE CIIydau 3JIM3UH COTIacHOro. next day,
just one, mashed potato, tinned meat, old man, bold face, last time, west side, left shoe, soft snow, blind
man, tinned bean.

VYupaxuenue 21. [Iporpanckpudupyiite ciosa. Kakoii 3Byk [9], [i], unu [U] nmosiBisieTcst B pe3yibTare
KayecTBEHHOU peIyKILIMH B cienyromux cioBax: package happy valley circus famous salad skillful armful
childhood

VYnpaxuenue 22. [Iporpanckpubupyiite cioBa. O6paTuTe BHUMaHHE Ha KA4Y€CTBO [9] B pa3HBIX MO3UIUAX
B cioBe. allow appear obey perhaps amateur pilot sailor picture colour

VYnpaxsenue 23. 3anogHuTe TaOIUIly CHIIBHBIX U CIa0BIX (hopM crieayonmx GyHKINOHATBHBIX CIIOB.
[Tporpanckpubupyiite cnosa. Strong form Reduced form Strong form Reduced form a nor about not am
of and shall anybody she are should as so at some been somebody before such but than by that (conj.) can




the could them do their does there for till from to had toward has unless have until he upon her us herself
was him were himself who his whom me will must would my you myself your no yourself

Ynpaxnenue 24. Listen to the text. Mark, the stresses and tunes. Practise and memorize it.

My full name is Jackie Rose. | am twenty-one. | am a fourth-year student of the French and Russian
Department at Aberdeen University. | live in a university flat with five other girls. On week-ends | usually
go home. My parents live on a farm in the north of Scotland. My parents aren't old. My mother is 48. My
father is 51. He is three years older than my mother. I have two sisters. My sisters' names are Margaret and
Jocelyn. I have a brother. My brother's name is William. William is the youngest in the family. He is only
sixteen. He is tall and strong. He wants to be a farmer. We are a happy family.

VYnpaxuenue 25. Listen to the text. Mark the stresses and tunes. Practise the text for test reading.

This is my family: my wife, my son, my daughter and I. I am Mr. Black. My wife is Mrs. Black. | am Mrs.
Black's husband. | am a man. My wife is a woman. We have two children, a boy and a girl. The boy's
name is John. He's twelve years old. The girl's name is Mary. She is still quite young. She is only eight.
She is four years younger than John and he is four years older than she. Mary is the youngest in the family
and | am the oldest.

3amanusi, HeoOxoauMble Juist oueHuBaHus copmupoBanHoctd OIIK-3 Ha mpoaBuHyTOM
YpPOBHE.

3HaTh:

- TEOPETUUECKHE OCHOBBI (POHETUKH, BKIItOUasi (POHETUUECKUE CUCTEMBI Pa3InUHbIX
A3BIKOB, (DOHEMATHUKY, aPTUKYJISLIUOHHYIO U aKyCTUYECKYI0 (POHETUKY

- IPUHIIMIIBI ¥ TTPaBUJIA IPOU3HOLIEHHSI PYCCKOTO A3bIKa U OCOOEHHOCTH €r0 (POHETHKH,
BKJTIOYAs! aCCUMIISILIUIO, DIIM3HIO, CUHKOITY, allOKOITY H JIp.

- 0COOeHHOCTH (POHETUYECKOM CTPYKTYPHI M POU3HOIIEHHS 3ByKOB HA MHOCTPAHHBIX
A3BIKAX, C KOTOPBIMU OH padoTaeT

- CIICIUANM3UPOBAHHYIO TUTEPATYPy MO (OHETUKE NHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JIJIS
ONITHMHU3AIUNA CBOETO MPOU3HOIICHUS

IIepeuenp BOPOCOB AJIs1 YCTHBIX OIIPOCOB.

Ha xakwue rpyniiel MOKHO pa3AelInTh aHIJIMICKHAE 3BYKH, TJIACHBIE U COTJIacCHbIE?
Kakne 0coOeHHOCTH MpHUCYIIU aHTIIMHCKON (hoHEeTHUeCcKOoi cucteme?

Yro takoe accummianug? [1o kakuM nmpusHaKaM MOXKHO €€ KJIacCU(PUIPOBaTh?
Yro Takoe cynpacerMeHTHas oHeTHKa?

Urto takoe cuHTarma? Uto BBIAEISETCS B OTACIbHYIO CUHTarmy?

Yro takoe nHTOHaIMA? KakoBsl ee pyHKIUM B peun?

Yro Takoe TOHOrpammMa, IIKana, 1po cuHTarMel? HazoBure 7 saepHBIX TOHOB.
KakoBbl 0co6eHHOCTH (pa30BOro yJapeHusl U pUTMa B aHTJIMHCKOM SI3bIKE?

10 KakoBBI 0cOOEHHOCTH aHTJIIMICKON METOTUKN?

CooNO WM

[Iepedyenp BOpOCOB AJ1s1 TECTOBBIX 33 1aHUM
Tect Ne 3

1 A consonant is a sound produced in the mouth with
0 no obstruction 0 an obstruction 0 a friction 0 a noise



2 A vowel is a sound produced in the mouth with

0 a friction 0 a noise 0 no obstruction 0 an obstruction

3 In the articulation of the voiceless consonants the air-stream is

0 relax 0 weak 0 strong O quick

4 In the articulation of the voiced consonants the air-stream is

0 quick 0 weak 0 strong 0 relax

5 According to the type of obstruction English consonants are divided into

0 occlusive and constrictive 0 plosives and affricates 0 sonorants and fricatives 0 glottal and lingual

6 Occlusive consonants are 0 plosives and affricates

0 noise consonants and sonorants 0 fricatives and sonorants O labial and lingual

7 According to the manner of production of noise consonants are divided into

0 backlingual and forelingual O constrictive and occlusive 0 nasal and oral 0 plosives and affricates

8 In the production of affricates the speech organs form a complete obstruction which is then released so
slowly that at the point of articulation there is

0 noise 0 friction 0 explosion 0 nothing

9 In the production of plosive consonants the speech organs form a complete obstruction which is then
quickly released with

0 friction 0 noise 0 explosion O hissing

10 In the production of occlusive sonorants the speech organs form a complete obstruction in the mouth
cavity, which is not released, the soft palate is lowered and the air escapes through

0 the mouth 0 the nasal cavity 0 the vocal cords 0 the larynx

11 The occlusive sonorants are

0 [b], [n], [1] O [m], [n], nasal [n] O [f], [v] O [w], [r], [il. [1]

12 The consonants, in the production of which the air stream meets an incomplete obstruction, so the air
passage is constricted, are called

0 affricates 0 sonorants 0 occlusive 0 constrictive

13 The air passage is wide so that the air passing through the mouth doesn’t produce friction and tone
prevails over noise in the production of

0 constrictive sonorants 0 occlusive sonorants 0 affricates O fricatives

14 The constrictive sonorants are

0 [f], [v1 O [t], [d], [K], [9] O [w], [r], [il. [1] O [m], [n], nasal [n]

15 According to the active organ of speech the English consonants are divided into

0 constrictive and occlusive 0 forelingual, mediolingual, backlingual 0 plosives and sonorants 0 labial,
bilabial, glottal

16 Lingual consonants may be

0 labial, bilabial, glottal O bilabial and labio-dental 0 forelingual, mediolingual, backlingual 0 plosives and
sonorants

17 Labial consonants are classified into O bilabial and labio-dental

0 labial, bilabial, glottal 0 forelingual, mediolingual, backlingual O plosives and sonorants

18 Bilabial consonants are

O [f], [v1 0 [p], [b], [m], [w] O [r], [1], [n] O [t], [d], [K], [h]

19 Labio-dental consonants are

O [f], [v1 O [r], [1], [nT O [t], [d], [K], [h] O [t], [d], [K], [h]

20 Forelingual consonants are articulated with the blade of the tongue, the blade with the tip or by the tip
against

0 the hard palate 0 the soft palate 0 the upper teeth or the alveolar ridge 0 the lower teeth

Tect Ne 4

1 According to the position of the tip English forelingual consonants may be



0 bilabial and labio-dental O labial, bilabial, glottal O forelingual, mediolingual, backlingual 0 apical and
cacuminal

2 The apical consonants are articulated with the tip of the tongue against

0 the hard palate O either the upper teeth or the alveolar ridge 0 the soft palate O the lower teeth
3 The cacuminal consonants are articulated with the tip of the tongue raised against
0 the back of the alveolar ridge 0 the upper teeth 0 the soft palate O the lower teeth
4 The apical consonants are

0 [p], [b], [k, [9] O [t], [d], [1]. [n], [s]. [z] O [r] O [i]

5 A cacuminal consonant is

0[]0 []0 [h]0[n]

6 The mediolingual consonants are articulated with the front of the tongue against
0 the soft palate 0 the alveolar ridge 0 the hard palate O the teeth

7 A mediolingual consonant is

0[r] 0[]0 [n]0[h]

8 The backlingual consonants are articulated with the back of the tongue against

0 the hard palate 0 the teeth O the alveolar ridge O the soft palate

9 The backlingual consonants are

0 [h], [i1 0 [K], [9], nasal [n] O [s], [z] O [p], [t]

10 The glottal consonants are produced in

0 the glottis 0 the nasal cavity 0 the mouth cavity 0 nowhere

11 A glottal consonant is

0[10[r]0[h] O [f]

12 According to the point of articulation the forelingual consonants are divided into
0 dental, alveolar, palato-alveolar, post-alveolar O voiced and voiceless 0 lenis and fortis 0 strong and
weak

13 According to the work of the vocal cords the consonants are divided into

0 lenis and fortis 0 dental and alveolar 0 palatal and velar 0 voiced and voiceless

14 According to the point of articulation the mediolingual consonants are called

0 lenis 0 palatal 0 velar 0 glottal

15 The backlingual consonants are called

0 palatal 0 glottal O fortis O velar

IIepedeHb NMpaKTUUYECKUX 3aJaHUN

VYopaxuenue 25. Listen to the text. Mark the stresses and tunes. Practise the text for test reading.

This is my family: my wife, my son, my daughter and I. I am Mr. Black. My wife is Mrs. Black. | am Mrs.
Black's husband. I am a man. My wife is a woman. We have two children, a boy and a girl. The boy's
name is John. He's twelve years old. The girl's name is Mary. She is still quite young. She is only eight.
She is four years younger than John and he is four years older than she. Mary is the youngest in the family
and | am the oldest.

VYnpaxunenue 26. O3HAKOMBTECH CO CIEAYIOIMMU NpeanoxeHussmMu. CrenaiTe K HUM TOHOTPaMMBI.
Huskuii aucxopsmuii ToH (Low Fall) Kitty doesn’t know English. What’s the time? Beicokuii
nucxonsamumid Tod (High Fall) What’s the time? Huskuit Bocxonsaumii Ton (Low Rise) Is he a student? He
is five. Beicokwuii Bocxosmmii ToH (High Rise) When did he come? What did you say? Hucxonse-
Bocxomsmuid ToH (Fall Rise) You promised it for Saturday.- Monday. Bocxomsiie-aucxoasiiuii ToH (Rise
Fall) 1 knew nothing about it.

VYupaxuenue 27. I[lpounToHHUpYiTE Crieayronme npemiokenus. OobsicuuTe cBoe pemenne. 1. My father
is a farmer. 2. Have they any friends in London? 3. Is there a farm beyond the forest? 4. | live on a farm in
the North of Scotland. 5. He plays tennis. 6. | met my old fiend. 7. What are you doing now? 8. | am glad



to see you. 9. She is reading now. 10. There are many flowers in the vase. 11. Mary, come to the
blackboard.

pra)KHeHI/Ie 28. Hanuiure JAHHOC CTUXOTBOPCHHUE B TPAHCKPUIILIUH, 0003HaubTE MEIIOAUIO U
yaapeHus.

O friend unseen, unborn, unknown,

Student of our sweet English tongue

Read out my words as night along:

| was a poet; | was young.

pra)KHeHI/Ie 29. Hanuiure JAHHOC CTUXOTBOPCHHUE B TPAHCKPUIILIUH, 0003HaubTE MEJII0ANN U

yaapeHus.

The sun has set,

And now anew

With fallen dew

The grass is wet.

Each little bird

Has sunk to rest,

Within its nest

No song is heard

YHpa)KHeHI/Ie 30. Hanouiure JaHHOC CTUXOTBOPCHHUC B TPAHCKPHUIILIUHU, 0003HaubTE MCIIOAUIO 1
yaapeHus.

There was an old man of Khartoum,

Who kept two black sheep in his room

«To remind me», he said,

«Of someone who is deady.

But he never would tell us of whom.

Kniouu npasunvnvix omeemos

Ymems:- ananu3upoBath (HOHETUYECKUE OCOOCHHOCTH CBOCH M MHOCTPaHHBIX peueH,
OCHOBBIBASICh HA MECTHBIX (DOHETHUECKHUX MPABUIIaX U TPEOOBAHUSX SI3bIKA

[lepeuenb TECTOBBIX 3aIAHUN:

1 The vowels, which are produced when one of the parts of the tongue comes close to the roof of the
mouth and the air passage is narrowed, are called

0 High(close) 0 mid-open 0 open 0 low

2 The vowels, produced when the raised part of the tongue is very low in the mouth and the air-passage is
very wide, are called

0 close 0 open 0 mid-open 0 high

3 The vowels, produced when the raised part of the tongue is half way between its high and low positions,
are called

0 high 0 open 0 mid-open (mid) 0 low

4 Each of these three main tongue positions has two variations:

0 narrow and broad 0 high and open 0 close and mid 0 open and close

5 According to the lip position vowels are classified into:

0 labial and bilabial 0 narrow and broad O rounded and unrounded O rounded and broad

6 According to the length vowels are divided into

0 broad and narrow 0 rounded and unrounded 0 long and short O tense and lax

7 According to the degree of tenseness the vowels are divided into:



0 broad and narrow 0 rounded and unrounded 0 long and short O tense and lax

8 The phenomenon, when two adjacent consonants within a word boundaries influence each other in such
a way that the articulation of the sound becomes similar to or even identical with the articulation of the
other one, is called

0 assimilation 0 accommaodation 0 elision 0 assimilation-accommodation

9 The phenomenon , when the alveolar variants of the phonemes [d], [t], [1], [n], [S], [z] are replaced by
their subsidiary dental variants if they are adjacent to dental consonant phonemes, is called

0 assimilation affecting the point of articulation 0 assimilation affecting the manner of the production of
noise 0 assimilation affecting the work of vocal cords 0 assimilation affecting the position of the soft
palate

10 In the words with the prefix con-, when it is followed by the consonants [K], [g] the forelingual alveolar
[n] is replaced by backlingual nasal [n] if the prefix bears either a primary or secondary stress in

0 assimilation affecting the manner of production of noise 0 assimilation affecting the work of vocal cords
0 assimilation affecting the position of the soft palate 0 assimilation affecting the active organ and the
point of articulation

11 When the constrictive noise fricative [v] occurs before the occlusive nasal sonorant [m] at the word
boundary between me, let and give in rapid speech they are likely assimilated to [m] in

0 assimilation affecting the manner of production of noise 0 assimilation affecting the work of vocal cords
0 assimilation affecting the position of the soft palate 0 assimilation affecting the active organ and the
point of articulation

12 A voiceless consonant may be replaced by a voiced one under the influence of the adjacent voiced
consonant and vice versa in

0 assimilation affecting the manner of production of noise 0 assimilation affecting the work of vocal cords
0 assimilation affecting the position of the soft palate 0 assimilation affecting the active organ and the
point of articulation

13 The labialized subsidiary variants of the phonemes [K], [g], [t], [d], etc. are used under the influence of
the following bilabial sonorant [w] in

0 assimilation affecting the manner of production of noise 0 assimilation affecting the work of vocal cords
0 assimilation affecting the position of the soft palate 0 assimilation affecting the lip position

14 The nasal consonants influence the oral ones in

0 assimilation affecting the manner of production of noise 0 assimilation affecting the work of vocal cords
0 assimilation affecting the position of the soft palate 0 assimilation affecting the lip position

15 The assimilation may be of three types:

0 regressive, progressive and reciprocal 0 negative, positive and medium 0 regressive, progressive and
positive 0 negative, reciprocal and progressive

16 The assimilated consonant is influenced by the preceding one in

0 regressive assimilation O progressive assimilation O reciprocal assimilation 0 positive assimilation

17 The preceding consonant is influenced by the following it in

0 regressive assimilation O progressive assimilation O reciprocal assimilation 0 positive assimilation

18 Two adjacent consonants influence each other in

0 regressive assimilation O progressive assimilation O reciprocal assimilation 0 positive assimilation

19 The modification in the articulation of a consonant under the influence of an adjacent vowel is called

0 assimilation 0 accommaodation 0 elision O impudence

20 The phenomenon, when certain notional words may lose some of their sounds, is called

0 assimilation 0 accommodation 0 elision 0 impudence

[lepeuenb NpaKTUYECKUX 3aIaHUN:
VYupaxnenue 31. Hanummre 1aHHBINA TEKCT B TPAHCKPUIINK, 0003HAYBTE MEJIOAUIO U yAapEHUS.



The British Isles consist of England and Wales, Scotland and Ireland and many small islands chiefly to be
found in the west. The total area is about 120,000 square miles, i.e. one thirty of the size of Europe. The
west coast is washed by the Atlantic Ocean and the Irish Sea, the east coast by the North Sea and the south
coast by the English Channel.

VYnpaxHenue 32. 3anummre CASAYIOIMHMA IAaJI0T B TPAHCKPHUIIIIUKA, 0003HAYBTE MEJIOJAHIO U yIapEHUSI.
Cnenaiite K HEMy TOHOIPaMMYy.

A: It’s Tom’s birthday tomorrow. What shall we give him?

B: As he likes fishing, we could give him a fishing rod.

A: We gave him one last year.

B: Oh yes. Well, he also likes reading. Why not to give him a book?

A: Yes, he likes thrillers$ let’s give him a new thriller.

VYnpaxuenue 33. Read the following sentences. 1. Ann is a University student. 2. She has two brothers. 3.
Mary is almost twenty. 4. My mother is a housewife. 5. They both came from quite large families. 6.
Agriculture is their main occupation. 7. I live in a university flat. 8. She wants to study agriculture at the
University next year. 9. It's not a very wise choice. 10. | read it carefully. 11. You can come to lunch
tomorrow. 12. The children are at school now. 13. He wasn't right. 14. You must go now. 15. He didn't see
her yesterday.

Yupaxkuenue 34. Listen to the following sentences. Mark the stresses and tunes. Read them to your
fellow-students. 1. My name's Peter. 2. | am twenty-one. 3. He is a second-year student. 4. We have a very
large family. 5. My sisters' names are Helen and Olga. 6. My younger brother's name is Mike. 7. Helen
and Olga are students. 8. Mike is a pupil. 9. My mother is a doctor. 10. My fattier is a teacher. 11. He
teaches Russian. 12. I like them very much. On the left | there is a table.

Bnaoemu:- nponsnocuts cnosa, Gppassl ¥ MpeaIokKeHUs HAa PYCCKOM M HHOCTPAHHBIX A3bIKAX Ha
BBICOKOM YpPOBHE, COOTBETCTBYIOIIEM TPEOOBAHUAM OM3HEC-KOMMYHHUKAIIUH

- IPUMEHSATh aJICKBaTHbIE HHTOHAIUIO, PUTM, TEMIT M IpyTrue GOHETHUECKUE XapaKTePUCTUKH PYCCKOTO
sI3bIKa HA MHOCTPAHHOM $SI3bIKE B 3aBUCUMOCTH OT II€JIM ¥ CUTyal[il KOMMYHUKALUU

[lepedyeHb NMpaKTUUECKUX 3aJaHUM:

Vupaxuenue 35. Read the sentences, observe the correct pronunciation. 1. There are twelve months in a
year. 2. There are four seasons in a year. 3. There are sixty minutes in an hour. 4. Is there a farm beyond
the forest? 5. Are there any mistakes in your dictation? 6. On my table there are two exercise-books and a
text-book. 7. In a fortnight there are two weeks. 8. In a month there are four weeks. 9. Are there thirty
days in November? 10. Is there a blackboard in the room? 11. There are some flowers on the window. 12.
Under the window there is a radiator.

VYnpaxuenue 36. Read the following sentences. Observe the intonation of enumeration. 1. We saw a good
deal during those two weeks. We went to Venice, Florence, Rome and Naples. 2. Which writers do you
have to study for your examinations? — Chaucer, Shakespeare, Milton, Pope and Swift. 3. My husband is
very fond of outdoor games. He plays tennis, golf, cricket and polo. 4. What lessons did you have today?
— We had Latin, Maths, French and history. 5. You could easily become an interpreter. You know
English, French, German, Spanish and Russian.

Ymopaxkuenue 37. Listen to the sentences and read them. 1. London offers a visitor a rich store of
fascinating buildings. London offers a visitor a rich store of fascinating buildings, streets. London offers a
visitor a rich store of fascinating buildings, streets, monuments. London offers a visitor a rich store of
fascinating buildings, streets, monuments, and colourful ceremonies. 2. Certain traditions are observed in
England. During festivals certain traditions are observed in England. During festivals, holidays certain



traditions are observed in England. During festivals, holidays and celebrations certain traditions are
observed in England.

VYnpaxnenue 38. Read the sentences. Mark the stresses and tunes. . Britain was the originator of many
sports such as football, rugby, golf, cricket, hockey and lawn tennis. 2. Ushinsky made trips to Germany,
Switzerland, France, Italy and Belgium to observe school organization there. He travelled, lectured, held
conferences and interviews. 3. Russia has large reserves of oil, natural gas, coal, iron ore, copper, lead and
other minerals. 4. Our University trains teachers in many subjects: physics, mathematics, history, the
Russian language and literature, geography, biology, drawing, music and so on. 5. The curriculum of our
faculty consists of different subjects: psychology, history of education, pedagogics, foreign languages,
history of Russia and physical training. 6. The most outstanding world educators are: Pestalozzi, Rousseau,
Comenius, Ushinsky, Makarenko. 7. In ancient Greece and Rome children learned writing, reading,
arithmetic, music and poetry. 8. The ladies usually talk about the weather, the latest fashions and their
friends. The men discuss politics, business, the latest news and football. 9. A woman is an angel at ten, a
saint at fifteen, a devil at forty and a witch at four score.

[IpomexxyTouHast aTTecTanms

VYK-4. CriocobeH OCyIIECTBIISATh AEJIOBYI0 KOMMYHHUKAI[MI0O B YCTHOW W NIHCbMEHHOW (opmax Ha
rocyJapcTBEHHOM s13bike Poccuiickoil Denepanun 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX)
IToporoselii ypoBeHb:

3Hamo:

-apTUKYJSIIIMOHHBIC, aKYyCTUYECKHUE U ayTMOMETPUIECKHE OCHOBBI (DOHETUKH PYCCKOTO
S3BIKA

- ICXOJIHbIE JIAaHHBIC TI0 U3YUCHUIO (POHETHUECKUX SBJICHUM B YCTHOM KOMMYHUKAIIMKA HA
WHOCTPAHHOM SI3BIKE

- OCHOBBI TEOPETHUCCKON (DOHETHUKH

Ymemu:

- aHAJTM3UPOBATH (DOHETHIECKHUE OCOOCHHOCTH TPOU3HOIICHUS HA PYCCKOM U
WHOCTPAHHBIX SI3bIKAX

- PUMEHSATH NMPABUIILHYIO HHTOHAITUIO U PUTM PYCCKOTO sI3bIKa B JICIOBON KOMMYHHUKAITUH
Ha aHTJIMMCKOM WJIM APYTOM UHOCTPAHHOM SI3BIKE

- KOPPEKTUPOBATh CBOIO PeUb Ha OCHOBE (POHETHUECKUX MPaBUII M TPEOOBaHUI
(OHETUIECKOTO BOCTIPUSITHS

- KOPPEKTUPOBAThH CBOIO MPOU3HOIICHHS] HA OCHOBE (DOHETUYECKUX TMPABWI U TpeOOBaHUM
SI3bIKA, C KOTOPBIM OH paboTaeT, sl JOCTWKEHUS Haumydiero ¢ dexra

IIpoaBHUHYTBIN yPOBEHB:

3Hamo:

- TEOPETHYECKUE OCHOBHI (POHETHKH, BKITIOUast POHETUUECKUE CUCTEMBI Pa3IMYHbBIX
A3BIKOB, (POHEMATHUKY, APTUKYJISIIIUOHHYIO U aKyCTUYECKYIO (DOHETUKY

- IPUHIMITBI ¥ MIPABUJIA TPOU3HOILIEHUS PYCCKOTO SI3bIKa U OCOOCHHOCTH €ro (DOHETUKH,
BKJIIOYAsI ACCUMWIISILIUIO, DJIM3UI0, CHHKOITY, allOKOITy U JIp.

- 0c0OO0EHHOCTH (POHETUYECKON CTPYKTYpPbl U IPOM3HOILIEHHUS 3ByKOB HA HHOCTPAHHBIX
A3BIKAX, C KOTOPBIMU OH paboTaeT



- CIICOUAJIM3UPOBAHHYIO JIUTCPATYPY 110 (1)OHCTI/IK€ HMHOCTPAHHBIX A3BIKOB JJIA
OIITHMHM3alKKU CBOCTO ITPOU3HOIICHU A

Ymems:

- aHATM3UPOBATh (POHETHICCKHE OCOOSHHOCTH CBOCH M MHOCTPAHHBIX PEUCii, OCHOBBIBASCH
Ha MECTHBIX (DOHETHYECKUX ITPaBHIAX U TPECOOBAHUAX S3bIKA

- KOPPEKTUPOBATh CBOIO TIPOU3HOIICHUS HA OCHOBE (POHETHUECKHX MPABUJI M TPEOOBaHUH
SI3bIKA, C KOTOPBIM OH pa0doTaeT, sl JOCTIKCHUS Hauydiiero g dexra

- paboTaTh ¢ MHTOHAILIUEH, TEMIIOM U PUTMOM PYCCKOTO SI3bIKa U €r0 (POHETUYECKUMU
0COOCHHOCTSIMH B KOMMYHHUKAITUH Ha HHOCTPAHHBIX sI3bIKaX

- OTIPEJIEIATh U UCTIPABIISITH HAanOO0JIee pacpOCTPaHESHHBIC OIITMOKY IMPOU3HOIIICHHS Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE, KOTOPBIE MOTYT BIUATH Ha 3((HEKTUBHOCTH JICJIOBOM KOMMYHHUKAITUN

Braoems:

- MPOU3HOCHUTH CJIOBA, pasbl U MPEIIOKECHHSI HAa PYCCKOM M MHOCTPAHHBIX SI3BIKaX Ha
BBICOKOM YPOBHE, COOTBETCTBYIOIIEM TPECOOBAHUSIM OM3HEC-KOMMYHHKAITAHA

- PUMCHSTD aJIcCKBaTHBIC MHTOHAIIMIO, PUTM, TEMIT U Jpyrue (POHETHUCCKHE
XapaKTePUCTHKU PYCCKOTO SI3bIKa Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE B 3aBUCUMOCTH OT IEIU U
CUTYyaIi KOMMYHHUKAITAN

3ananusi, HeoOXoauMbIe 715 onleHuBaHus chopmupoBanHocTu OITK-3
Ilepeuenb BOpoCoB 15 3a4eTa

. [IpenMeT npakTHuyeckoil JOHETUKU U €€ pa3/eIibl

. B3anMocBsI3b OHETHKH € APYTUMHU pa3jieiaMu sS3bIKa
. Opransl peun u ux papadora.

. AKTHBHBIE OpPTaHbl pe4H

. [TaccuBHBIE OpraHbl peun

. JlpIXaTenpHas U apTUKYJIALUOHHASI THMHACTHKA

. CkoporoBopku

. 3BYKOBOH CTpO1 sI3bIKa M €r0 KOMIIOHEHTHI

. 3BYKH peYH: IJIaCHbIE U COTJIaCHbBIE

. @oHeTHYECKas TPAHCKPHUIILIUS

. OCcHOBHBIE IPUHLHUIIBI KJIACCU(UKALIUN COTIACHBIX
. Cornacusele oHEMBI

. [Tanatanu3zanus. Bensapuszanus

. THIIBI B3pBIBOB

. [loTepst B3ppIBa

. HocoBoii B3pbIB

. BokoBoIi (1aTepanbHbIiT) B3pHIB

. OpUKaTUBHBIN B3PbIB

. Cszyromiee «h»

. lllymHBIE corytacHbie
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31

Addpukarsr

@pUKaTUBHBIE COIJIACHBIE

Acnupanus. OTCyTcTBUE acUpaluu

CoHaHTbI

OcHOBHbIE MPUHIUIIBI KJIACCU(PUKALUN aHTTUICKUX TITaCHBIX (hOHEM
I'macublie hoHEMBI

MonodToHrH

Hudronru

JudroHTONIBI

UreHne aHTJIMICKUX TIaCHBIX

OcHOBHBIE MPaBWJIA YTEHUS TJIACHBIX

OCHOBHbBIE MPABUIIA YTEHUS COTIIACHBIX

[IpaBuiia ureHus 6ykBocoYeTaHUN

[IpaBuna cnorojieneHus B aHIIIMHACKOM SI3bIKE

CrnoBecHoe yiapeHue

[To3unus ynapeHus B caoBe

VY apeHue B ABYCIOKHBIX CIOBaxX

VY napeHue B MHOTOCJIOKHBIX CJIOBaxX

Y napenue B cioBax ¢ cyddurcamu

VY napenue B croBax ¢ npeduxcamu
CMbIciopa3nuuuTenbHas GyHKINS yIapeHus

VY napeHue B CIIOKHBIX CI0BaxX

['maBHOE M BTOpPOCTETIEHHOE yAapeHUe

N3meneHune ynapeHus B clioBe

CuiibHbIe (HOPMBI CITY>KEOHBIX CJIOB 1 MECTOUMEHHI
Cnabbie popMBI CITYKEOHBIX CIIOB U MECTOMMEHUH
Oco0pble ciryyan ynmoTpeOJIeHUsI CHIIBHBIX B CITa0bIX (hopM
ACIIEKTHI CBSI3HOU peun

PutMm. Purmuueckas rpynna

N3meHeHune cornacHbIX B MOTOKE peun

Accumunsanus. Buasl accumunsiuun

DOnu3us (BbINAJEHUE) COTIACHBIX

W3meHeHne TIIacHBIX B CBA3HOW pedun

Penykuus: konruecTBeHHas! M KaYECTBEHHAs
AxxoMomarus. Bunnl akkoMomanuu

OTtcyTcTBUE TBEPAOIO MPUCTYTIA

WHToHanus aHruiickoro npeayioxenus. O0mme cBeIeHus
Nuronanuonnas rpynmna. Cuararma. CMmbicoBasi Tpynmna
CTpyKTypa HHTOHAIMOHHOW IPYNIBI U €€ 3JIEMEHTHI
HMHTOHAIIMOHHO-CUHTArMaTH4eCKOe WieHEeHUE Ppa3bl
[lIxansl. Buasl ”HTOHAITMOHHBIX IITKAJT

OcHoBHbIE PYHKITMN U KOMITIOHEHTHI HHTOHAIIUH
WMHTOHAMOHHBIN CTPYKTypa U €€ OCHOBHBIE 3JIEMEHTHI: npeamkana, [lkana, sapo u 3asaepHas 4acTh
OCHOBHBIE TUIIBI SIEPHBIX TOHOB

Menoauka aHTJIMICKOTO MPEAJIOKEHUS

Tonorpamma. Crioco6 rpaduieckoro n300paxeHus MHTOHALUU
CriocoObl HTOHAITMOHHOW Pa3METKH TEKCTa

®pa3oBoe yaapeHue



70. Jlormueckoe yaapeHue

71. CuHTaKCcM4ecKoe y1apeHue

72. Hu3kuii HUCXOAIIUA TePMUHATIBHBIA TOH

73. Beicokuii HUCXOASIIEN TEpMUHAIbHBINA TOH

74. Hu3kuii BOCXOIAIINN TEPMUHATBHBIN TOH

75. BBICOKHN BOCXOASAIINNA TEPMUHAIBHBIN TOH

76. YnoTpeOaeHue HUCXOAIIE-BOCXOAAIICTO TOHA
777. POBHBIN TOH

78. HTOHAIMA MOATUYECKUN peUuun

79. VlHTOHALIMS ITOBCIUTEIBHEIX HAKIOHCHUI

80. MnaToHamus o0IMX BOIPOCOB

81. IHTOHAIMs TpeIoKeHH, HaunHaromuxcst obopoTom "there + to be"
82. laToHamus pa3aeuTeIbHBIX BOIIPOCOB

83. HTOHAa1MsI abTEPHATUBHBIX BOIIPOCOB

84. laToHaIms crenuaibHbIX BOIIPOCOB

85. nToHanus BOCKIUIIAHUE U MEKIOMCETHHN

86. UHTOHAIMS NTepeUnCICHI

87. IHTOHALMSI CTIOKHBIX TPEI0KEHUM

88. MHTOHAaIMsI 00CTOSATENILCTBEHHOM TPYIITIBI

89. HTOHAaIMsI BBOJIHOM IPYIIIIBI

90. MaToHarust oOpamieHus

91. luTOHaAMs NPUITOKEHUS

92. lnTOHAIMs MPEAJIOKEHUH C IPSIMON PEUbIO

93. BHe3aIHbIi 1015eM

94. nTOHaIMs MpUYacTHOro 000poTa

95. OnpenenuTenbHOE MPUIATOYHOE TTPEITIOKEHIE, OTHOCAIINECS K IOICKAIIEMY H CTOSIIIee BHYTPH
TJIABHOTO MPEJIOKEHUS

96. VIHTOHAIMS CII0)KHOCOUYMHEHHBIX NMPEASIOKEHNN

IlepeyeHb BOPOCOB U1l SKXaMEHa!
IIpumepHbIe BOPOCHI K IK3aMeHY

. SI3pIKOBasg HOpMA.

. IIponsHocuTenpHas HopMa.

. JIuteparypHas HopMma.

. CTannapTHBIN aHTJIMHACKU.

. OOmMii aHTTTUICKUA.

. UcTtopuueckuii actiekT GOHETHUECKUX U3MEHEHHI.

. Opransl peun u pedyeBoii anmapar.

. MexaHu3m peueobpazoBaHusl.

9. IloHsiTHE apTUKYJIALMOHHON Oa3bl.

10. OcobeHHOCTH aHTINICKON apTUKYISIUOHHOMN 0a3bl.
11. ApTukymsiuroHHas 6a3a aHTIMICKOTO S3bIKa U €€ OTIMYME OT aPTUKYJISILIMOHHOMN 6a3bl PyCCKOTO
A3BIKA.

12. Andasur.

13. CooTBeTrcTBHE 3ByKa OyKBE.

14. Anrnuiickue 3ByKH.

15. Aurnmiickue OyKBHI.
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16. OcobenHoctu anriauiickoi opdorpadumn.

17. OcoOeHHOCTH COOTBETCTBHUS 3BYKOB M OYKB B aHTJIMICKOM SI3BIKE.

18. OcobeHHOCTH apTUKYJISAINH TJIACHBIX 3BYKOB.

19. ®oneTnueckue ynpaxxHeHUsI Ha KOPPEKLMIO ApTUKYJISILIMOHHONW TEXHUKH ITPOU3HECEHHUS IVIACHBIX
3BYKOB.

20. Knaccuduxanus aHTIHICKUX TITaCHBIX OYKB.

21. lonrue raacHbie OyKBBI B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

22. Kpatkue riacHbie OyKBbI B aHTJIMICKOM SI3bIKE.

23. OcoOeHHOCTH apTUKYJISIIUN COTIIACHBIX 3BYKOB.

24. @oHeTHYECKHUE YIPAKHEHUS HA KOPPEKIUIO apTUKYJISIIMOHHON TEXHUKH IPOU3HECEHUSI COTTIACHBIX
3BYKOB.

25. AHIJIMIICKUE COTJIACHBIC 3BYKH.

26. puUKaTUBBI B aHTJTMHCKOM SI3BIKE.

27. OcoOeHHOCTH YTECHHUS COTJIACHBIX OYKB B aHTJIHICKOM SI3BIKE.

28. AKIIeHTHBIE OCOOEHHOCTH CJI0KHBIX CJIOB.

29. AKLEHTHBIE CMEILIEHUS.

30. doneTHUECKHE YIPAXKHEHNS HA KOPPEKLMIO AKLICHTYalluH CJIOKHBIX CJI0B U HA KOPPEKLUIO
apTUKYJSIIUOHHONW TEXHUKH IMPON3HECCHUS TJIACHBIX, TU(TOHTOB U COTIIACHBIX 3BYKOB.

31. CnoBecHOE yJjapeHHUe B aHTJIMMCKOM SI3bIKE.

32. OcoOEHHOCTH yIapeHus B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

33. IHTOHAMOHHBIE KOHCTPYKIIMH B Pa3HBIX TUIIAX BOIPOCHUTEIbHBIX MPEIJIOKEHUN.

34. IHTOHAIIMOHHbIE KOHCTPYKIIMU B OOLIUX U CHELMAIBHBIX BOIIPOCAX.

35. dpazoBoe ynapeHUe B AaHIVIMMCKOM SI3BIKE.

36. PaznuuHble BUIbl MHTOHAIIMOHHBIX KOHCTPYKIUH.

37. OcoOEHHOCTH aHTTITMHCKUX MHTOHAIMOHHBIX KOHCTPYKIIHH.

38. Koppekuus apTUKYISILIMOHHON TEXHUKHU MPOU3HECEHUS] PAa3JIUYHBIX HHTOHALMOHHBIX KOHCTPYKIIMH B
AHTJIMICKOM SI3BIKE.

39. OcoO6eHHOCTH aHTIIMICKON MyHKTYallHH.

40. THTOHAIIMOHHBIE KOHCTPYKIIMM B Pa3IMYHbIX BUJAX MPEIJIOKEHUI B AHIVIMACKOM SI3bIKE.
41. ®onernueckoe opopMIIEHNE Pa3HBIX BUI0B MyHKTYalluU B aHTJIMICKOM S3BIKE.

42. OcoOeHHOCTH MPOU3HOLICHHS TPEUIOKEHUH ¢ TIepEeUnCIEHUEM B aHTIIMICKOM SI3bIKE.

43. [Ipon3HOCUTENBHBIN CTAHIAPT AHTIUHUCKOTO sI3bIKa. MIcTOpUUuecKuil acrexT.

44. CoBpeMEHHBII IPOU3HOCUTENBHBIN CTAHAPT AHITIMHCKOTO S3bIKA.

45. JlnameKThl aHTJIMHACKOTO SI3BIKA.

46. OcoO0eHHOCTH aMEPUKAHCKOTO U OPUTAHCKOT'O aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

47. NUHTOHAaIMOHHBIE KOHCTPYKIIMH AHTJIMICKOTO s3bIKa B BOIIPOCAX.

48. Oco0eHHOCTH MPOU3HOMIEHHSI OOLIUX BOIIPOCOB HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

49. OcoGeHHOCTH TPOU3HOIIECHHUS CIEIMAIbHBIX BOIPOCOB Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE.

50. OcoOEeHHOCTH MTPOU3HOLICHUS PA3IEIUTENbHBIX BOIIPOCOB HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE.

51. UHTOHAIIMOHHBIE KOHCTPYKLHUU aHTJIUICKOTO SI3bIKa B MOJIOXKHUTENIbHBIX U OTPULIATEIbHBIX OTBETaX Ha
BOIIPOCBI.

52. ITanaranu3amnus B aHIVIMMCKOM SI3BIKE.

53. OcoGeHHOCTH TPOU3HOLICHHUS COTJIACHBIX B aHTJIIMHCKOM S3BIKE.

54. Oco0eHHOCTH TTPOU3HOIICHHS KPATKUX MOHO(DTOHTOB B aHTJIMICKOM SI3BIKE.

55. @apunHranbHOe 00pa30BaHUE B AHTJIMHCKOM SI3bIKE.

56. Busbl 1u)TOHTOB B aHTJIMIICKOM SI3BIKE.

57. OcoOEeHHOCTH MTPOU3HOLICHUS AU(PTOHTOB B AaHTIIHICKOM SI3BIKE.

58. OcoOEHHOCTH BBICOTHI TOHA B AHTJIMIICKOM SI3BIKE.

59. UHTEeHCHUBHOCTD NPY MPOU3HOIICHUH TU(PTOHTOB B AHTTIUHCKOM SI3bIKE.



60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
&9.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

Temn u TeMOp B MPOU3HOIIECHUU TU(PTOHTOB B aHTJIMMCKOM SI3BIKE.

Buapl npenyioxkeHnii B aHIIIMHACKOM SI3BIKE.

HNHTOHaIMA NpU MPOU3HOIIECHUH MPEJIOKEHUN Ha aHTJIMACKOM SI3BIKE.
CuHTarMa v MHTOHAIIMOHHAS TPYIIA B aHTJIMMCKOM SI3bIKE.

KommnoHeHThl MHTOHAIIMOHHOM TPYIIIIbI B AHTJIMACKOM SI3BIKE.

Tunel MIKaa B aHTTIUMCKOM SI3BIKE.

Oco0EHHOCTH MMPOU3HOIICHHMS IIIKAJI B AaHTJIUHCKOM SI3BIKE.

PutMm 1 ero posb B aHTIIMHCKOM SI3BIKE.

Oco0EHHOCTH PUTMUYECKON OpraHU3aIMK AaHTJIMHCKOTO TeKCTa.
Oco0eHHOCTH TPOU3HONICHUS PA3HBIX BUIOB TEKCTOB B AHTJIMICKOM SI3BIKE.
CKOpOCTh MPOU3HOIICHHS B aHTJIUACKOM SI3BIKE.

[Tay3bl B aHIVIMICKOM SI3BIKE.

Ilo3unmoHHas JONTOTA IJIaCHBIX B AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Oco0eHHOCTH U3MEHEHUST CKOPOCTH IMPOU3HOIICHHS B AaHTJIHICKOM SI3BIKE.
Oco0eHHOCTH TIay3 B aHTJIMICKOM SI3BIKE.

Penykuusi B aHMIMICKOM SI3BIKE.

Oco0eHHOCTH pelyKIIuU B OPUTAHCKOM U aMEPUKAHCKOM BapUaHTaX aHTIUICKOTO SI3bIKA.
KauecTBeHHas peayKIus I1acHbIX.

KonuuecTBeHHas peayKuus r1acHbIX.

OCOOEHHOCTH DJIM3UHU B aHTTIMHCKOM SI3BIKE.

Hcropuueckuil acekT Npu U3y4YEeHUU aCCUMUIISIUMU B aHTJIMICKOM SI3bIKE.
OCOoOEHHOCTH aCCUMMIISIIMY B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

OcoOeHHOCTH PeueBoro anmapaTa npu aCCUMUIISIIUH.

JlaTepanbHBIN B3pHIB B aHIVIMICKOM SI3BIKE.

AccuMunsinus mpu padoTe TOJIOCOBBIX CBSI30K.

Jlabmanu3anus B aHTIMHCKOM S3BIKE.

Oco0eHHOCTH TIepexo/ia AllbBEOJSIPHOM apTUKYIIALNN B 3aaJbBEONIIPHYIO B aHTJIMICKOM SI3BIKE.
PasHbie BB AaCCUMUIISIIINN B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Oco0eHHOCTH TPOU3HONICHUS TTPH ACCUMUIISIIIMK B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
OCc0o0EHHOCTH CIIOTOIEJIEHNS B aHTJIMICKOM SI3BIKE.

OcoGenHocty cnoroodpazoBaHus B aHTIIHUICKOM SI3BIKE.

Paznuuusd B ciorofeneHny B aHTJIMUCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.

Pa3znuuns B cmoroo0pa3oBaHuy B aHTIIMHCKOM M PYCCKOM SI3BIKAX.
[IpaBuna cinoroaeneHus B aHTJIMICKOM SI3bIKE.

[IpaBuna cnoroodpazoBaHus B aHTTTUHCKOM SI3BIKE.

[Ipocoaust B aHTJIMIICKOM SI3BIKE.

CpencTBa BBIICIECHHS CJIOTa B aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

[IpaBuibHas aKeHTyalus CJIOB B AaHTJIMMCKOM SI3bIKE.

H3MeHeHue CI0BECHOTO yIApEHUS B CBSA3HOM PEUH.

Oco0eHHOCTH BBIJIEJIEHNS CJIOTa B aHTJIMMCKOM SI3BIKE.

4. Meroanueckue MaTepualbl, ONpeaessomue Ipoueaypbl OIIeHUBaHNS 3HAaHUW, YMEHUMH,
HaBBIKOB M (WIM) ONbITA JEATEIBHOCTH, XapaKTEpU3YIOIMX I3Tanbl (HOPMHUPOBAHMS
KOMTIETSHITHI

4 YKa3sblBaeTca MHGOPMaLMA B COOTBETCTBUM C YTBEPXKAEHHOM P/



Texywuii KoHmponb yCIEBAEMOCTH OCYILIECTBISAETCSA MPENOaBaTesieM, BEAYIIUM ayAUTOPHBIE 3aHATHS.
Texymuii KOHTPOJIb yCIIEBAEMOCTH MPOBOJUTCS B CICAYIOMMX (OpPMAax: YCTHBIA OMPOC, TECTHPOBAHHE,
MIPAaKTUYECKOE 3a/1aHUE.

YeTHbIiE 0NPoc — METOJ] KOHTPOJIS, MTO3BOJISIONIMA HE TOJIBKO KOHTPOJIUPOBATH 3HAHUS OOYYArOIIMXCS,
HO U Cpa3y K€ MOIpaBisATh, NOBTOPATh M 3aKPEIUIATh 3HAHUSA, YMEHUs W HaBbIKU. [Ipu oneHke oreera
YUYHUTBIBAIOTCSI CTENIEHb OCO3HAHHOCTH U3YYEHHOTO MaTepuana; MOATBEPKICHUE TEOPETUUECKIX CBEICHUM
IpUMepaMu; TOUYHOCTb HM3JI0KEHHsS y4eOHOro Marepuala; MPaBHWJIBHOCTh PEYH. YCTHBIH ONPOC MOXKET
ObITh (PPOHTANBHBIM (OXBATBHIBAET Cpa3y HECKOJBKO OOYYaIOIIUXCs), MHIUBUIYATbHBIA (ITO3BOJISICT
CKOHIICHTPUPOBATh BHHUMaHHE Ha OJHOM O0ydYarolleMcs), TPYNIoBoil (IpUMEHSIeTCs NMPU MOBTOPEHHUH C
1[eTbI0 O0OOIICHHS U CUCTEMATHU3AIMH YIeOHOTO MaTepHana).

TecTt — 3TO MHCTPYMEHT OLICHUBAHMS 3HAHWN U YMEHUN yYAIUXCS, COCTOSALIMN U3 CUCTEMBI TECTOBBIX
3aJlaHul, CTaHJAPTU30BAaHHOW MPOLEAYPHl TpPOBEACHHs, 00pabOTKM W aHanm3a pe3yiabTartoB. Jlo
TECTUPOBAHUSA JOIYCKAIOTCA CTYIEHTbl, KOTOpbIE HE HUMEIT 3ajo0bkeHHocTted. Kak mpasuio,
MpeJiaraeMble CTYJCHTaM TECTHI SIBJIIOTCS TECTAMH C OJJHUM MPABWIBHBIM OTBETOM. Bpemsi, oTBouMOE
Ha HalMCaHUE TEeCTa, HE JOKHO ObITh MeHblle 30 MUHYT JJIsl TECTOB, COCTOSIIUX U3 20 TECTOBBIX
3amanuii u 60 MuH. 117151 TecTOB U3 40 TECTOBBIX 3a/IaHUM HAMCAHUS TECTA.

IIpakTnyeckoe 3agaHue — paboTa, HalleJICHHAs Ha OBJAJCHHE OOYYAIOUIMMHUCS OMpeeIeHHBIM
YHUBEpPCAJIbHBIM  HAa0OpOM  CHOCOOOB  JEATETRHOCTH. B mpomecce MOATOTOBKA — MPAKTUKO-
OpPUEHTHUPOBAHHOTO 3a/IaHUsl CTYJEHTY HEOOXOIUMO MPEACTABUTH pEIlIeHHE KaKOH-1u00 mpoOiIemMbl Mo
o0pa3sity, TUTIOBOM (hopMyIie, 3aJaHHOMY aropuTMy. V3ydeHne pa3ieiioB OCHOBHOM JIUTEPATYPHI 110 TEME
3aHATHS, paboTa C TEKCTOM, OCBOGHHUE AJIEKTPOHHBIX MaTEPHAIIOB MO TUCHUIUIMHE, aHAIU3 (POHETUYECKUX
SIBJICHUH ¥ WMHTOHALIMOHHBIX MOJEJICH, BOCIPOU3BEICHUE WX B pEuYd. BBINOJHEHHOE MPAKTUKO-
OpUEHTHUPOBAHHOE 33JaHHE JOJDKHO OBITh pa3MEIIeHO CTYJEHTOM B 3JIEKTPOHHOH 00pa3oBaTeNnbHOM
Cpelie WU TIPEICTaBIICHO HA TPAKTUYECKOM 3aHSITHH.

Pacnpez[eneHI/Ie 0aJIoB 10 BUaaM pa60T:

Hazpanue komnonenra | Pacnpenenenue 6amios
ITocemenune 1o 10
YcTHBIN ompoc 10 20
TectupoBanue 10 20
IIpakTHueckoe 3a1anue 1o 20
3auer 10 20
3aueT ¢ OLEHKOMI 10 30

Ixkana oueHNBAHUSA MOCEeNICHUS

Kpurtepuu oneHuBanus banna
eciu ctyaeHT nocetms1 90% OoT Beex 3aHITHI 8-10 6amioB
€CJIA CTYJIEHT NOoceTH Kak MUHUMYM 70% OT Bcex 3aHATHI 6—7 6amioB
€CJIM CTYJEHT MoCceTH]1 Kak MUHUMYM 50%0T BCcex 3aHsITHI 3-5 bayutoB
€CIIM U3 BCEX 3aHATUHM CTYJEHT MoceTus Kak MUHUMYM 30% 3anstuit | 0-2 6amia

IIpomesicymounas ammecmayus — 3TO 3JIEMEHT 00pa30BaTEIbHOrO Mpolecca, TPU3BAHHBIA ONpPEIEIUTh
COOTBETCTBHE YpOBHS W KauecTBAa 3HAHWM, YMEHHI ¥ HABBIKOB OOYyYaIOIIUXCS, YCTaHOBIECHHBIM
TpeOoBaHUsIM  corylacHo  paboueld  mporpamme  auciuIuidHbl.  I[Ipomexyrounas — arrecranus
OCYILIECTBIISIETCS 110 pE3yJIbTaTaM TEKYILIEro KOHTpOJs. KOHKpeTHBI BUA NMPOMEXYTOUHON aTTECTallUU
0 TUCIUIUIMHE ONpeAessieTcsl pabouyuM y4eOHbBIM IJIaHOM U pabouell mporpaMMoOi TUCIUTUIUHEIL.



[Ipu npoBenennn 3auema y4UTHIBAETCS IMOCEIIAEMOCTh CTYACHTOM 3aHSATHH, aKTUBHOCTh Ha 3aHATUSX,
BBITTOJIHEHUE CAMOCTOATENBbHOM paboThl, 0TpaboTKa MPOMYUICHHBIX 3aHATHI 10 YBAKUTEIBHON MPUYNHE.

15-20 GamnoB — peryisipHOE MOCEHICHHE 3aHSATHI, BHICOKAs aKTUBHOCTb Ha 3aHATHUSX, COJAEpKAHUE U
U3JI0)KEHUE MaTepuana OTJIMYAeTCsl JIOTUYHOCTBIO M CMBICIOBOM 3aBEPLIEHHOCTHIO, CTYJIEHT IOKa3all
BJIAJICHUE MAaTepuajoM, YMEHUE YETKO, apryMEHTUPOBAHHO M KOPPEKTHO OTBEYaTh HA ITOCTaBJICHHBIE
BOIIPOCHI, OTCTANBATh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHHUSI.

9-14 OamioB — cHUCTeMaTHYEeCKOE IOCEUICHUE 3aHATUN, €IUHUYHBIE MPOIMYCKU IO YBaXKHUTEIHHOM
NpPUYMHE U UX OTPabOTKa, M3JIOKEHHE MaTepHaja HOCHT IPEUMYIIECTBEHHO OIMCATEIbHBIN XapakTep,
CTYJIEHT IOKa3aJl JOCTaTOYHO YBEPEHHOE BJIaJICHUE MAaTEPUaAIOM, OJTHAKO HEJOCTATOYHOE YMEHUE YETKO,
apryMEHTHPOBAHO M KOPPEKTHO OTBEYATh HA IOCTABJICHHBIE BOIPOCHI U OTCTAUBATh COOCTBEHHYIO TOUKY
3peHHsl.

4-8 OamioB — HEperyJsipHOE IMOCEUICHWE 3aHSATHH, HU3Kas aKTUBHOCTh Ha JIA0OPATOPHBIX 3aHATHUSX,
CTYJEHT IOKa3all HEyBEepEHHOE BJIaJICHUE MAaTepUAIOM, HEyMEHHE OTCTauBaTh COOCTBEHHYIO MO3UIIMIO U
OTBEYaTh HAa BOIIPOCHL.

0-3 Oamra — peryinspHbIe MPOIYCKU 3aHATHH M OTCYTCTBHE AKTHUBHOCTU pPabOThI, CTYJIEHT MOKa3ail
HE3HaHUE MaTepuaa Mo CoAEepKaHHUIO IUCLHUIUIMHBI.

JK3aMeH [IpeANoyiaraeT IMPOBEPKY YYEOHBIX JOCTHKEHHMH OOydYalomuxcs IO BCe MporpaMme
JUCHMIUIMHBL W MpecienyeT Lelb OLEHUTh IOJyYEHHbIE TEOPETHUYECKHE 3HAHUS, HAaBBIKU
CaMOCTOSITENILHOM pPabOThI, pa3BUTHE TBOPUECKOTO MBIIIJICHUS, YMEHUS CHHTE3HPOBATh IOJyUYCHHBIE
3HAHUS U UX IPAKTUYECKOIO IPUMEHEHHUS.

IIxkana oneHUBaHHUA YK3aMeHa

bamn TpebGoBaHMs K KPUTEPHUIO

21-30 riryOOKoe 3HaHME BCEro Marepuana, BKIFOYEHHOIO B CIIMCOK 3K3aMEHAIMOHHBIX BOIIPOCOB;
0amioB | cBOOOJHOE BIIAJIEHUE MOHSATHUMHBIM allllapaToM, HAyYHBIM SI3bIKOM U TEPMHUHOJIOTHEH; 3HaHUE
OCHOBHOW JIUTEpaTypbl M 3HAKOMCTBO C JOIIOJIHUTEIBHO PEKOMEHIOBAHHOM JIMTEPaTypoOil;
JIOTUYECKH NMPABUIbHOE U YOSAUTEIbHOE U3JI0KEHUE OTBETA

11-20 3HAHUE KIIFOYEBBIX MPOOJIEM M OCHOBHOTO COJACpXKaHWS MaTepHuayia, BKIIOUEHHOTO B CIMCOK
0a)yTIOB | DK3aMEHAIIMOHHBIX BOIIPOCOB; YMEHHUE OMNEPUPOBATh (HUIOCOPCKUMH KATETOPUSIMU; 3HAHUE
OCHOBOTOJAramux padoT U3 CHHCKa PEKOMEHIOBAHHOW JIUTEPATyphbl; B IEIOM JIOTUYECKU
KOPPEKTHOE, HO HE BCET/Ia TOYHOE U apr'YMEHTHUPOBAHHOE U3JI0KEHUE OTBETA.

2-10 (¢parMeHTapHble, TOBEPXHOCTHbIE  3HAHWUA  Marepuaja, BKIIOYEHHOTO B  CIIMCOK
0ayuIOB | 9K3aMEHAI[MOHHBIX BOIPOCOB; 3aTPYyAHEHHUS C HCIOJIb30BaHMEM IOHATHHHOrO ammapara |
TEPMUHOJIOTUM; HEJOCTaTOYHOE 3HAHWE PEKOMEHJIOBAHHOW JIMTEPATypbl; HEAOCTATOYHO
JIOTUYHOE U apI'YMEHTUPOBAHHOE U3JI0KEHUE OTBETA

0-2 HE3HaHue JuOO0 OTPBHIBOYHOE TMPEACTAaBIEHUE O MaTepuaje, BKJIIOYEHHOM B CIHCOK
Oamna DK3aMEHALIMOHHBIX  BOINPOCOB; HE3HAHME IOHATUIHOIO  ammapara; IUIOXO€ 3HaHUE
PEKOMEH/IOBAaHHOW JIUTEepaTyphbl; HEYMEHHE JIOTUYECKH OIPENeIeHHO U II0CJeI0BaTEeIbHO
U3JIaraTh OTBET.

HTroropas mkaja OLlCHUBAHUSA PE3YyJbTATOB OCBOCHHUA TUCIHUITIJIMHBI

HrtoroBas oueHka Mo JUCHUIUIMHE BBICTABIISIETCS MO MPUBEICHHON HIbke wmikane. [Ipu BwicTaBieHUH
UTOTOBOM OLIGHKH IMpernojaBaTesieM YYHUThIBaeTcs padboTa oO0ydaromierocs B TEUEHHUE OCBOCHHS
JUCLUIIIUHBI, a TAK)KE OLEHKA 110 TPOMEKYTOUHOM aTTECTaIUu.




KommuectBo 0aios

OreHka Mo TpaJAUIIMOHHOMN IIKaje

81-100

OTJINYHO

61-80 Xoporio
41-60 Y 10BIETBOPUTETHLHO
0-40 HeynoB1eTBOPUTENHHO




